1 Husema asante

tekst: Mar van der Velde
melodie:; Afrikaanse traditional
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De Schep-per van het le - ven. u-se-ma a - san-te

2. Wil je horen wie dat is. Husema asante.
Het licht in alle duisternis. Husema asante.
Hij is God en alleen maar licht. Husema asante.
Hij wil bij mensen wonen. Husema asante.

‘Husema asante’ betekent: dank u, God



2 Zoishet goed

tekst: Bette Westera
melodie: Gerard van Hulst
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Het is nog niet zo- as het moet.
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God laat zjn licht op aar - de  schij-nen
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en het wordt dag.

2. Er is geen boven of beneden.
Het is nog niet zoals het moet.
God maakt de blauwe lucht hierboven,
de hemelboog. Zo is het goed.

3. Er isdleen nog water, water.
Het is nog niet zoals het moet.
God laat het water samenstromen,
het land wordt groen. Zo is het goed.

4. Er zijn geen lichten aan de hemel.
Het is nog niet zoals het moet.
Zon, maan en sterren laat God schijnen,
alslampions. Zo is het goed.

Uit Zing alle dagen deel 2
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Zo

is het goed.

5. Het isnog stil, er is geen leven.
Het is nog niet zoals het moet.
God maakt de vissen en de vogels
in zeeen lucht. Zo is het goed.

6. Maar op het land zijn nog geen dieren.
Het is nog niet zoals het moet.
God maakt konijnen, leeuwen, spinnen,
de aarde leeft. Zo is het goed.

7. Maar wie moet voor de aarde zorgen?
Hoée moet het, al's geen mens dat doet?
De mens moet voor de aarde zorgen,
zoals God zelf. Dén is het goed.



3 Omdat het is beloofd

tekst en melodie: Rikkert Zuiderveld
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Als het woord ge-ge-ven is ont-hou je’t in je hoofd.
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Dat wordt een be-le-ven-is om - dat het woord ge-ge-ven is,
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om - dat het is be - loofd.

1. Een won-der om naar uit te zien of gaat het toch niet door mis-schien,
2. Soms merk je er maar wei-nigvan, je wordt er ga-che-rij - nig van.
3. Maar een-maal komt die mooi-e dag waar-op je het be-le-ven mag:

wan - neer je  niets meer hoort: een woord is toch een woord.
Ge - loof je het nog echt? Het is je toch ge-zegd.
dat a-les wordt ver-vuld. Be - dankt voor je ge- duld.
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Om - dat het woord ge-ge-venis dat God ons heeft be-loofd.
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Hij heeft het zelf be- loofd.



4 Jozef

tekst: Bette Westera
melodie: Gerard van Hulst
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En hij denkt: hoe zal het gaan.

2. Jozef past niet op de schapen, Jozef trekt niet door het land.
Jozef, zit je weer te Slapen? Zit je weer eens aan de kant?
Jozef droomt van schoven die terneer gebogen staan.

Jozef droomt van schoven, maar geen mens wil hem geloven.
En hij denkt: hoe zal het gaan?

3. En de broers, die hem niet mogen, roepen: ‘ Dromen zijn bedrog!
Jozef, open toch je ogen. Jozef, wat bezielt je toch?
Jozef blijft maar dromen over hoe het straks zal gaan.
Jozef blijft maar dromen, want dietijd zal eenmaal komen.
Dén za hij Gods plan verstaan.

Uit Zing alle dagen, deel 2
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tekst: Bette Westera
melodie: Diederik van Essel
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1. Als je door je vriend-jes wordt ge- pest,
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Dan ben je boos
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voor de rest van je le - ven.



2. Indeklas, op straat en op het plein
doeje of jevriendjes er niet zijn.
Kijk je voor je uit en langs ze heen,
vod jeje verschrikkelijk alleen.

Je bent nog boos, behoorlijk boos.

Je bent nog boos, behoorlijk boos.

Al denk je soms, diep van binnen, heel even:
hoe zou het zijn om het ze te vergeven?

hoe zou het zijn om het ze te vergeven?

3. Als ze het nou nooit meer zullen doen?
Zou het dan weer net zo zijn as toen?
Even goede vrienden? Je bedluit:
morgenmiddag praten we het uit.

Je bent opeens niet langer boos.
Je bent opeens niet langer boos.
Voor altijd boos op ze zijn, is geen leven.
Je doet weer mee als je weet te vergeven.
Je doet weer mee als je weet te vergeven.



6 Adventdied

tekst: Mar van der Velden
melodie: Go, tell it on the mountains

refrel n:ﬁ £ Negro Spiritual
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Jouw droom wordt ein-dlijk waar.
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Gods kind, ge - loof het maar!
2. Bij God is ales anders 3. Wat God belooft wordt waarheid
wie machtig iswordt klein Zijn liefde eindel oos
de kleinsten zullen bij Hem Hij doet de dorre vliakten
de allergrootsten zijn! weer bloeien al's een roos!
refrein refrein

4. De eng'len en de herders
vertellen op blijde toon:
het kindje in de kribbe
dat is Gods eigen zoon.

refrein



7 Weer hed

tekst: Hinke Wever
melodie: Braziliaanse volksmuziek

Am

zie nieu - we

\
kan - sen.

I — : E— i
6 e e, | e o = F {F -
J L _ \ . v »
Ik ben weer ge-zond, 'kheb zin om te  dan-sen.
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Ik ben weer ge-zond, ik voed me ge - luk-Kkig.
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Ik kan nu zo- ved, mijn  lijf is weer heel!

* de laatste 3 zinnen kunnen wor den aangepast aan het betreffende verhaal:

Ik voel me gelukkig
ik zie nu zo vedl.
Mijn ogen zijn heel! (bij de blinde)

Ik voel me gelukkig
ik hoor nu zo vesdl.
Mijn oren zijn heel! (bij de dove)

Ik voel me gelukkig
wie had dat gedacht?
Ik stain mijn kracht (bij de verlamde)

Ik voel me gelukkig
ik kijk enik streel.
Mijn huid is weer heel. (bij de melaatse)

Ik voel me gelukkig,
veel ruimer en blij.
Mijn hart isweer vrij! (bij de bezetene)



8 Storm op het meer

tekst: N. Luijdjens - Honnef
melodie: Gerard van Hulst
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1. Storm, storm, storm  op het meer,
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bij - na is het schip be - dol - ven.

2. Storm, storm, storm op het meer.
Wij vergaan! Waar bent u, Heer?
Breng de golven tot bedaren,
wil ons voor de dood bewaren.

3. Storm, storm, storm op het meer.
Uit de storm redt ons de Heer.
Hij spreekt Woorden en het leven
wordt aan ons teruggegeven.

Uit Zing alle dagen, deel 3
NZV Uitgevers en Uitgeverij G.F. Callenbach



9 God kent je naam

dolce tekst: Bette Westera
- melodie: Diederik van Essel
refrein:
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God kent je naam en zal er voor je zjn.
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Je - zus is er ook voor hen.
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2. Voor degenen zonder dromen,
zonder toekomst, zonder zicht.
Jezus heeft hen meegenomen

uit het donker naar het licht.

refrein
3. Voor degenen zonder eten,
zonder drinken, zonder huis.

Jezus komt en laat hen weten:

bij mijn vader ben je thuis.

4. Voor degenen zonder warmte,
zonder vrienden om zich heen.
Jezus duit henin zijn armen,
Jezus laat hen niet alleen.

refrein
5. Jezus heeft zichzelf gegeven
aan de mensen, klein en groot.
Jezus viert met hen het leven,
viert het tot voorbij de dood.



10 1k, ik, ik

tekst en melodie: Elly Zuiderveld - Nieman

Wie is de mooi-ste, wie is de sim-ste wie is de snel-ste? Ik, ik, ik!
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en zelfs van aard - rijks - kun - de krijg ik echt een kick.
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En al-levol-ley-bal-len vang ik zon- der val-len: wie is num-mer één?
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(0] ja je bent wu - niek maar jij bent niet a - leen,
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Die ook goed kun-nen te-ke-nen of Kkei-en zjn in re-ke- nen
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A gb AP tussenspel: Db Ab g Ab
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Wie is de mooi-ste, wie is de dim-ste, wie is de snel-ste: |k, ik, ik!
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O - ké je bent u-niek maar zo zijn er wel  meer
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Het gaat toch niet om te-ke-nen of kei-en zjn in re-ke- nen

en zelfs aard - rijks - kun -de gast op een dag voor - bij.

Zul-len we vol-ley-bal-len lek-ker metz'n al -len? Kom er dan maar bij, dan wordt het
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haan-tje de voor - ste, geen dim-ste, geen snel - ste, maar wij, wij, wij!



11 Samué

tekst: Hanna Lam
melodie: Wim ter Burg
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E - li was het niet die riep.

2. Samuél hoort ’s nachts een stem,
hoort een stem die roept om hem.
Eli, die hem weer hoort komen,
Eli west, dit zijn geen dromen.

't Isde God van |sraél,
en Hij roept om Samuél!

3. Samuél hoort ’s nachts een stem,
hoort een stem, die roept om hem.
Samuél |oopt door de tempel,
Samuél knielt op de drempel.
En daar wacht hij op Gods woord:
‘ Spreek Heer, want Uw dienstknecht hoort!’

Uit Verzamelbundel Alles wordt nieuw
Uitgeverij G.F. Callenbach



12 David en Goliath

tekst: Jan Visser
c F melodie: Nanda van Essen
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Waar is jul-lie God en Heer?
2. Elke dag drijft hij de spot 5. Wat of Goliath begint,
met de naam van onze God. God is het die dtijd wint.
Israél, het volk, is bang, God za altijd groter zijn,
siddert nu al dagenlang. reuzen maakt Hij reuze klein.
3. David vraagt: Wieisdie man, 6. In de naam van onze Heer
dat hij zomaar spotten kan? valt de reus voor David neer.
Laat mij gaan, ik meen het heus, Niet door kracht of door geweld,
ik zal vechten met die reus. door geloof is David held!

4. Nee, niet in een wapenrok,
maar met slinger en een stok.
David zoekt een steen of vijf,
gaat daarmee de reus te lijf.

Uit Alleliedjes rond de Bijbel
Uitgeverij Voorhoeve



13 David en Nathan

tekst: Hinke Wever
melodie: Joep Wanders
/ Harry Hoogenberg
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Het zat maar in je Kkop.
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14 Bidden

tekst en melodie: Marry van Berkel
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Zuch-ten kan ook bid-den zijn, den-ken te-gen God.
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Voor-dat ik 'em heb be-dacht, kent God ad m'n vraag.
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Toch bid ik somsook hard-op:  Hij hoort mijn stem zo graag.






